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De 711 a 1492. et bien plus tard. il y a eu en Andalousie beaucoup d'evenements. ou musul-
mans. Chretiens et juifs ont eu a se rencontrer, a s'allier et a se confronter, a s'unir et a se diviser, 
a s 'aimer et a se hair, a se soutenir et a se medire reclproquement... Je rememore tout cela, 
mais je n'oublie pas de dire la ou nous avons reussi - et Dieu est temoin de notre bilan positif v 
comme je ne vais pas occulter la ou nous avons failli.... souvent lamentablement. La-aussi, I'HfS- \ 
toire ne nous I'effecera jamais ! 

Cet ouvrage est done la transposition, dans le temps, dune presence arabo-berbere dans un 
espace qui a longtemps briile par une civilisation pluriculturelle impregnee d'orientalisme et qui 
s epanouissait dans les modes de vie, la litterature, I'architecture et les autres sciences dont nos 
ancetres etaient friands et passaient pour etre les maitres de lepoque. Cet ouvrage remonte ainsi 
le temps, pour refleter egalement cette relation explicite entre deux mondes, plutot deux cultu
res qui affichaient ostensiblement leurs pouvoirs, les attraits et les impulsions des populations des 
deux rives de la Mediterranee. A cet effet, les historiens disaient. s'agissant d'architecture, d'art et 
de sciences, que I'Andalousle musulmane constitualt une «perfecvon de fesprit humain». 

Mais que nous reste-il de cette belle et opulente Andalousie ? il nous reste le souvenir, il nous 
reste «la cle» qui temoigne. fort heureusement, de la presence qualitative de ces jeunes de «chez 
nous».... ces jeunes qui avaient pour noms, Izemis, depuis la conquete de 7! 1, jusqu'au dernier. 
Mohamed Cherif Abou Skander, qui racontait pour I'Histoire, avec des larmes de douleur. le roy-
aume de Grenade et cette malheureuse redditlon de son dernier emir.Abou Abdallah Mohamed 
Ez-Zoghbt (Boabdil). 

L e r o m a n h i s t o r i q u e est une des p a r t e s q u i p e r m e t a u l e c t e u r d ' e n t r e r d a n s ce m o n d e d i s p a r u 
m a i s t e l l e m e n t p r e s e n t p a r ses e f f e t s . C e s t une p r o p e d e u t i q u e a g r e a b l e p o u r se p r e p a r e r d 
a f f r o n t e r I ' H i s t o i r e a v e c u n g r a n d H . E t i l e t a i t t e m p s que des a u t e u r s p r e n n e n t des i n i t i a t i v e s 
d a n s ce d o m a i n s . 

Ce n'est p a s e t o n n a n t que ce soit u n - h o m m e de l a c i t e - , comme K a m e l B o u c h a m a , e t n o n p a s u n 
s p e c i a l i s t e de V h i s t o i r e de la c i v i l i s a t i o n a r a b o - m u s u l m a n e , q u i se soit l a n c e d a n s c e t t e a v e n t u r e . 
Ses o r i g i n e s e t r o i t e m e n t l i e e s d V h i s t o i r e de s a v i l l e n a t a l e , s a f o r m a t i o n o r i g i n a l e q u i s'est n o u r -
r i e de deux c u l t u r e s " S a v a n t e s - e t d'une precieuse c u l t u r e - p o p u l a i r e " et, e n f i n , son i t i n e r a i r e ci-
t o y e n , l u i o n t f a i t p r e n d r e conscience de l a p l a c e que d o i t r e t r o u v e r V h i s t o i r e e t l a m e m o i r e d a n s 
l e vecu de nos c o n c i t o y e n s . 

C e s t son r i c h e i t i n e r a i r e et son p r o p r e vecu q u i Vont e g a l e m e n t p r e p a r e et Vont c o n v a i n c u que 
n o t r e h i s t o i r e est t r o p i m p o r t a n t e p o u r l a l a i s s e r e n t r e les seules m a i n s de ceux q u i c o n ^ o i v e n t les 
p r o g r a m m e s s c o l a i r e s . 

L e r e s u l t a t est ce l i v r e , p r e m i e r e t e n t a t i v e de V a u t e u r q u i ne d e v r a i t p a s e t r e l a d e m i e r e : V h i s 
t o i r e d'un d e s t i n p a r t i c u l i e r comme f i l d ' A r i a n e d a n s le l a b y r i n t h e e t l e t o u r h i l l o n de V h i s t o i r e 
q u ' o n t f a g o n n e e et vecue nos a n c e t r e s . On y a p p r e n d b e a u c o u p de choses, on y croise b e a u c o u p de 
personnages q u i o n t r e e l l e m e n t e x i s t e e t on y t r o u v e des e l e m e n t s p o u r s a p r o p r e r e f l e x i o n . 

Extrait de la preface du Ahmed Djebbar, 
ancien ministre de TEducation et de la Recherche scientifique. 

Illustration de couverture : m i n i a t u r e de M o h a m m e d R a c i m ( 1 8 9 6 - 1 9 7 4 ) f i g u r a n t l e c a l i f e o m e y y a d e ' A b d a r -
R a h m a n a d - D d k h i l , e g a l e m e n t s u m o m m e Saqr Quraysh (4e F a u c o n des Q u r a y s h ' - ) . L e s o u v e r a i n a n d a l o u et s a 
s u i t e sont representes i d r e n t r a n t en g r a n d e p o m p e d a n s s a c a p i t a t e , C o r d o u e , a I ' i s s u e d'une p a r t i e de chasse. 

O u v r a g e e d i t e a v e c l e s o u t i e n du M i n i s t e r e de l a C u l t u r e - A l g e r , 2 0 0 8 . 

B 

X 

I S B N : 9 7 8 - 9 9 4 7 - 9 0 5 - 0 4 - 3 

9 789947 905043 


